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CONVENTIA-CADRU EUROPEANA PRIVIND COOPERAREA
TRANSFRONTALIERA A COLECTIVITATILOR SAU AUTORITATILOR
TERITORIALE"

Madrid, 21 mai 1980

Preambul
Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii,

Considerand cé scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre membrii
sai si de a promova cooperarea intre acestia;

Considerand ca in termenii Articolului 1 din Statutul Consiliului Europei, acest scop va fi
urmarit 1n special prin incheierea unor acorduri in domeniul administrativ;

Considerand ca Consiliul Europei tinde s asigure participarea colectivitatilor sau autoritatilor
teritoriale ale Europei la realizarea scopului sau;

Considerand importanta pe care o poate avea pentru urmarirea acestui obiectiv, cooperarea
colectivitatilor sau autoritatilor teritoriale frontaliere in probleme cum sunt dezvoltarea regionala,
urband si rurald, protectia mediului inconjurdtor, ameliorarea infrastructurilor si serviciilor oferite
cetatenilor si intrajutorarea in caz de calamitati;

Considerand ca experienta dobandita atesta faptul ca cooperarea puterilor locale si regionale ale
Europei este de natura sd permitd o mai bund exercitare a atributiilor lor, ca ea este susceptibila mai ales
sa contribuie la punerea in valoare si la dezvoltarea regiunilor frontaliere;

Hotarate sa favorizeze pe cat este posibil aceasta cooperare si sa contribuie astfel la progresul
economic si social al regiunilor frontaliere si la solidaritatea care uneste popoarele europene,

Au convenit asupra celor ce urmeaza:

Articolul 1

Fiecare Parte contractantd se angajeaza sa faciliteze si sa promoveze cooperarea transfrontaliera
intre colectivitatile sau autoritatile teritoriale aflate sub jurisdictia sa si colectivitatile sau autoritatile
teritoriale care depind de competenta altor Parti contractante. Ea se va stradui sa promoveze incheierea
de acorduri sau aranjamente care se vor dovedi necesare in acest scop cu respectarea dispozitiilor
constitutionale proprii fiecarei Parti.

Articolul 2

1. Este considerata ca fiind cooperare transfrontalierd, in sensul prezentei Conventii, orice concertare
care vizeaza Intdrirea si dezvoltarea raporturilor de vecindtate intre colectivitati sau autoritati teritoriale
ce depind de doud sau mai multe Parti contractante, precum si incheierea de acorduri §i aranjamente
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utile 1n acest scop. Cooperarea transfrontaliera se va exercita n cadrul competentelor colectivitatilor sau
autoritatilor teritoriale, aga cum sunt ele definite de dreptul intern. Sfera si natura acestor competente nu
sunt afectate de prezenta Conventie.

2. In sensul prezentei Conventii, prin expresia ,.colectivitati sau autoritati teritoriale" se inteleg
colectivitati, autoritati sau organisme care exercita functii locale si regionale si sunt considerate ca atare
in dreptul intern al fiecarui stat. Totusi, fiecare Parte contractantd poate, in momentul semnaturii
prezentei Conventii sau pe calea unei comunicari ulterioare Secretariatului General al Consiliului
Europei, sa desemneze colectivitatile, autoritatile sau organismele, obiectele si formele la care ea
intelege sa limiteze campul de aplicare sau pe care intelege sa le excluda din campul de aplicare a
prezentei Conventii.

Articolul 3

1.  Conform prezentei Conventii, Partile contractante vor favoriza, sub rezerva dispozitiilor articolului
2, paragraful 2, initiativele colectivitatilor si autoritatilor teritoriale ludnd in considerare schemele de
aranjamente Intre colectivitati si autoritdti teritoriale elaborate in cadrul Consiliului Europei. Ele vor
putea, in cazul in care considerd necesar, sa tind cont de modelele de acorduri interstatale, bilaterale sau
multilaterale puse la punct in cadrul Consiliului Europei si destinate sa faciliteze cooperarea intre
colectivitati si autoritati teritoriale.

Aranjamentele si acordurile ce urmeaza a fi incheiate vor putea sa se inspire in special din modelele si
schemele de acorduri, de statute si de contracte anexate la prezenta Conventie numerotate de la 1.1 la
1.5 i de la 2.1. la 2.6 tindnd cont de adaptarile pe care le impune situatia particulard proprie fiecarei
Parti contractante'. Aceste modele si scheme de acorduri, de statute si de contracte, fiind de naturd
indicativa, nu au valoare conventionala.

2. In cazul in care Partile contractante considerd necesar si incheie acorduri interstatale, aceste
acorduri pot, in special, sd fixeze cadrul, formele si limitele In care au posibilitatea de a actiona
colectivitatile si autoritatile teritoriale la care se refera cooperarea transfrontaliera. De asemenea, fiecare
acord poate desemna colectivitatile sau organismele asupra carora acesta se aplica.

3. Dispozitiile de mai sus nu afecteaza posibilitatea Partilor Contractante de a recurge de comun acord
la alte forme de cooperare transfrontaliera. De asemenea, dispozitiile prezentei Conventii n-ar putea fi
interpretate ca facand caduce acordurile de cooperare deja existente.

4. Acordurile si aranjamentele vor fi incheiate cu respectarea competentelor prevazute de dreptul
intern al fiecarei Parti contractante in materie de relatii internationale si de orientare politicd generala,
precum si cu respectarea regulilor de control sau de tutela la care sunt supuse colectivitatile sau
autoritatile teritoriale.

5. In acest scop, fiecare Parte contractantd poate, in momentul semndrii prezentei Conventii sau pe
calea unei comunicari ulterioare Secretariatului General al Consiliului Europei, sd indice autoritatile
care, conform dreptului sau intern, sunt competente sa exercite controlul sau tutela fatd de colectivitatile
si autoritatile teritoriale respective.

Articolul 4

Fiecare Parte contractanta se va stradui sa rezolve dificultatile de ordin juridic, administrativ sau
tehnic de naturd sa impiedice dezvoltarea si buna functionare a cooperarii transfrontaliere si se va
concerta, atat cat este nevoie, cu alta sau alte Parti contractante interesate.

Articolul 5



In cazul unei cooperdri transfrontaliere intreprinse conform dispozitiilor prezentei Conventii,
Partile contractante vor analiza oportunitatea de a acorda colectivitatilor sau autoritatilor teritoriale care
participa la aceasta aceleasi facilitati ca si in cazul in care cooperarea s-ar exercita pe plan intern.

Articolul 6

Orice Parte contractantd va furniza in masura posibilului informatiile ce-i vor fi cerute de o alta
Parte contractantd in vederea facilitarii punerii in aplicare de catre aceasta a obligatiilor care 1i revin in
virtutea prezentei Conventii.

Articolul 7

Fiecare Parte contractantd va veghea ca colectivitatile sau autoritatile teritoriale respective sa fie
informate asupra mijloacelor de actiune care le sunt oferite prin prezenta Conventie.

Articolul 8

1. Partile Contractante vor transmite Secretariatului General orice informatie relevantd privind
acordurile §i aranjamentele vizate la articolul 3.

2. Orice propunere facuta de catre una sau mai multe Parti contranctante in vederea completarii sau
dezvoltarii Conventiei sau a modelelor de acorduri si aranjamente va fi transmisa Secretarului General
al Consiliului Europei. Acesta o va supune Comitetului Ministrilor al Consiliului Europei care va decide
asupra rezolvarii sale.

Articolul 9

1. Prezenta Conventie este deschisd spre semnare statelor membre ale Consiliului Europei. Ea va fi
ratificatd, acceptatd sau aprobata. Instrumentele de ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depuse pe
langa Secretariatul General al Consiliului Europei.

2. Conventia va intra In vigoare dupa trei luni de la depunerea celui de al patrulea instrument de
ratificare, acceptare sau aprobare, cu conditia ca cel putin doud dintre statele care au indeplinit aceasta
formalitate sa aiba o frontiera comuna.

3. Ea vaintra in vigoare fatd de orice stat semnatar care o va ratifica, accepta sau aproba ulterior,
dupa trei luni de la data depunerii instrumentului sau de ratificare, acceptare sau aprobare.

Articolul 10

1. Dupa intrarea in vigoare a prezentei Conventii, Comitetul Ministrilor va putea hotari, cu
unanimitatea voturilor exprimate, s invite orice stat european nemembru sa adere la prezenta
Conventie. Aceasta invitatie va trebui sa primeasca acordul expres al fiecdruia dintre statele care au
ratificat Conventia.

2. Aderarea se va efectua prin depunerea, pe langa Secretarul General al Consiliului Europei a unui
instrument de adeziune care va avea efect dupa trei luni de la data depunerii sale.

Articolul 11

1. Orice Parte contractanta va putea, in ceea ce o priveste, sa denunte prezenta Conventie adresand o
notificare Secretarului General al Consiliului Europei.

2. Denuntarea va avea efect dupa sase luni de la data primirii notificarii de catre Secretarul General.

Articolul 12



Secretarul General al Consiliului Europei va notifica statelor membre ale Consiliului Europei si fiecarui
stat care a aderat la prezenta Conventie:

a. orice semnatura;
b. depunera oricarui instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare;
c. orice data de intrare in vigoare a prezentei Conventii, conform articolului 9;

d. orice declaratie primitd conform dispozitiilor paragrafului 2 al articolului 2 sau ale
paragrafului 5 al articolului 3;

e. orice notificare primita conform dispozitiilor articolului 11 si data la care denuntarea va avea
efect.

Conform careia, subsemnatii, autorizati in acest scop, au semnat prezenta Conventie.

Intocmita la Madrid, la 21 mai 1980, in franceza si engleza, ambele texte fiind egal autentice,
intr-un singur exemplar care va fi depus in arhivele Consiliului Europei. Secretarul General al
Consiliului Europei va transmite copii certificate de conformitate fiecaruia dintre Statele membre ale
Consiliului Europei si oricarui Stat invitat sa adere la prezenta Conventie.



